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1, En su3 
entre el 31 

LcJF'ORME DEL SECREI'ARIO GENE&'& PE;E‘L;E&!JADO El!1 CUHPLIMIRNTO DEL 
PfWtAFO 7 DE LA RESOLUCION 439 (1978) DEL CGNSEJO DE'SEGURIDAD, 

REZATIVA A LA SITUACION EN NAMIBIA 

sesiones 2092a., 2ogka., 2og5a., ‘2096a,, 2097a. y 2098~~ celebradas 
de octubre y el 13 de noviembre de 1978, el Consejo de Seguridad I 

eXa&Xj mi informe presentado en curaplimiento del p&rrafo 7 de la resoluci6n 435 
(197819 relativa a la situaci& en Namibia (S/12903)* 

.: 
2, &I SU 2O98a. sesi&, celebrada el 13'de noviembre de lYM;~el Consejo d@ 
Seguridad aprobe la resoluci6n 439 (1978), cuyo texte es el siguiente: 

"El Conse;fo de Se$uradad, -v- --- 

Q'Recordmdo sus resoluciones 385' (1976), 431 (1978), 432 (1978) y 435 
(lg78),"--- . 

"Rabicndo examinado el informe presentado por el Secretario General de -_Cm.--.,-_ 
conformidad con 10 cesto en el p&rrafo 7 de,la r,esoluci& 435 (1978) 
Wl2903); . . . 1 ,: 

"Tomando nota de las comunicaciones pertinentes dirigidas a1 Secretsrio 
Generar'Y'a"Pnte del Consejo de Seguridad (S/12900 y S/12902), 

"IIabiendo oido y examinado la deelaraci6n de la Presidenta del Consejo 
de las Naciones Unidas para Namibia, 

"Tomando nota tsmbi6n de la comunicaci6n de fecha 23 de octubre de 1978 
dirigi~'-~-5‘~al p01- el Presidente de la South West AfriCa 
PeoplePs Organization (SWAPO) (5/129X3), II..--w -s.-p 

"Reafirmmdo la responsabilidad. juridica de las Naciones Uni::s respect0 --+..-. 
& Bamibia y su compromiso, constante de que.se aplique la resoluclon 385 (19T6) 
del Consejo de Seguridad, en partiwlar de que se celekren elecclon@s libres 
en JJa&bia bajo la supervisibn y ei con.t;rol‘?k las Naciones Unidas, 

"Reiterando la opin& de que toda'medida unilateral que adopte ,+a adminis- 
tracion ilegal en Mamibia en relaci6n con el proceso electoral, lnclurda la XIX- 
cripci6n unilateral de votantes o el traspaso del poder, en contravenci6n de las 

resoluciones del Consejo de Seguridad antes mencionadas y de la presente reso- 

luci& es nula y carente de validez, 
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“Profundsment~eocu~do por la decisi6n del.Gobi&no de Sudafrica de t II I- 
Ilevar a cabo Kcciopes unil.ateralr,c zl: N~mibia, en abierta contravention d@ ' 
las resoluciones 385 (1976) y 435 [~.Tya'j frai Consejo de Seguridad, 

“1. Condena ig"decisi6n del G:sLLs?no de Sud6frica de llevar adelante, F?B 
forma unilà%ë~la celebraci& de elecciones en el Territorio del 4 sl 8 de 
diciembre de 1978, en contravencic5n de las resoluciones 385 (1976) y 435 (1970) 
del Cnnsejo de Scgwidad; 

"2. Considera qu-. . - esa @cisi& constituye un claro desaffo a.las L?%~Z:~o%?!Z 
tJnidas y, énpas.ticulT, a i. la autokidad'del Consejo de' Seguriilad; 

“3. Declars, esas"d.ecciones, y su ,resultado nulos' y carentes de valides 3" 
que ni las 

---y-..- 
Naclones Unidas ni ning6n Estado Miemb,ro raeonocer6n a ningiul ~+5p.L+ 

sen%ante,u 6rgano designado o cateblecido par es- procsso; 
>i 

"4. Exhorta a Sudtirica a que bancale inme&iatamente las elecciones que ;J.sJ 
proyectado celebrar en Rsmibia en diciem3re de 1978;. ': I ;' 

“5. EL% una vez 95~ que Sud&frica coop%c 
con el Sccretario General en la aplicacion de sus 
431 (1-978) Y 435 (1978); 

.~ 
, . .  

. ”  .  .  L. :  :  

con el Consejo de Seguridad 1:; 
resolucibnes 385 (1976), 

de la forma indicada obi.:i&Z?6 _ "6. Advierte a SudCiifrica de que si no cctlia 
a1 Consejo de Seguridad a reunirse de inmediato para iniciar la adopciOn d4? 
medidas ndecuadas con arreglo a la Carta de las Naciones Unidas, incluido EU 
Capitula VII, a fin de lograr que Sudafrica cumpla las resoluciones mtes 
mencionadas; 

"7. Pide &. Socretsrio General que informe sobre Xosprogresoe m&J~iw,<G ---Y-, 
en la aplicaclon de la presente resoluci6n a mas tardar el 25 de noviembre, 
ge 1978. rv 

' 
3. El presente informe se presenta en cumplimiento del pEWrrafo 7. de la reso- 
I.w5& surira. ..4- 

Cmv:~~aacioncs CCXI el Gobierno de Sud,@rica 
” 

,.’ 
:  

4. Inmediatemente después de la aprobacibn de la resoluci& 439 del Consejo de 
Seguridad, trsnsmitf el texte de la resoluci&,al Gobierno de Sudbfk‘ica. 'En reu- 
niones posteriores con el Repraaentante Permanente Aijunto de' 'Sud&frica hice 
hinc‘spi& en la necosidad do que el Ministre de Relaciones Ex-heriores de Sud&f'rica 
se rcuniera cc?nmigo para celebrsr conversaciones sobre cuéstiones relativas a la 
presentaci6n de mi informe'al. Consejo @e Segtiridad a m& tardar, el 25..de novie&%~ 
Como respuesta, el Representsnta Permtiente Adjunto me inform6 de 'que el Minietrc 
de Relaciones Exteriores de SudÉifrica no podr~a.dïrigirse:a'Rueva York.antes del 
26 de noviembre y de que,est&a dispuento a celebrar conversaciones ccnmigo a 

. . 
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partir del 27 de novj.embre. Nuevamcnte seE&lb a la atenciOn del Representante 
Permanente Ujunto el plazo del 25 de noviembr& fijado para la presentacian de mi 
informe. En esa oportunidad sugeri una :reun?& anterior con el Ministro de Rela- 
ciones Exteriores o, CI~ no'se~ eso posi.'b;.r, CCII un alto funcionario del Gobierno 
de Sud6frica. 

5. ti respuesta a la sugerencia mencionada, recib5I un mensaje del Ministre de 
Mlaciones Exteriores en eJ. que convj.no en entiar al Or. B,G. Fouric, Secretsrio de 
RehCioneS Exteriores de Sudriifric.a, a lVueva York p'ara celebrar conv&rsaciones el 
24 de noviembre. Después de nuevas consultas, fui informado de que en'vista del 
plazo fijado para el informe a1 Consejo de Seguridad, el Secretarîo de Relaciones 
ExterioreS Ilegaria a Ntvvm York el 23 de noviembre por la tarde y estaria preparado 
J?a'a c~hdmar conversaciones desde csa misma tarde. 

. 

6, Qui26 sca pertinente sa%&~~ a este respect0 que en mis contactos con @l 
Gobierno de Sudafrica el Ministre de Relaciones Exteriores Rotha PUS0 en Cle.ro ¶ue 
110 sersa posible llega,r a nada d.efinj.tivo dww~te le,s conversaciones en Nueva York. 
Se ~~!alc6, sin emb~go9 que en mis converssoiones tanto con el Secretario de Rela- 
Clones @h?ii'ores como con el &fj.nistro de Relaciones Exteriores', &toS herlm todo 10 
posible por aclsxti 10s puntos de inter& miis importantes para el Con6@jo de 
Seguridad. 

ReU.niones con el SeCrctwio de Relaciones EZteriorns de Sudgfrica -- - 

7. De acuwdo con 10 previsto, el 23 y 24 de noviembre celebré reuniones en 
J!heVR York'coq el Secretario de Relaciones Exteriores de Sud&frica. 

0. En nuestras reuniones, se&& a la atenci& del Sectietrzrio de RKLaciones Bte- 
riores en particular 10s p&raf~~ 4 y 5 de la resoluci6n 439 (W'8), en que e3. 
COE5eJO de Seguridad exhortaba a su Gobierno a que cmcelara inmediatamente 18s 
elecciones que.habia proyectado en JJa&bia en diciembre de W(8,'yexigfa una Ve2 
mh que Sud&$'rica cooperara'con el Gonsejo de Seguridad y con'el Secretario General 
en la aplicaci& de las resoluoiones 385 (1976), 431 (1978) y 435 (W’8) de& 
Consejo 'de 'Seguridad. Le inform6 de que mi intenci6n a1 iniciar la reunion, @n 
primer lugar, era conocer la reaccijn ,%el Gobierno de Sud&Wica ente esos asuntos, 
basicos y recabar su cooperaci& en la aplicaci& de las decisiones del Consejo de 
Seguridad relativas a la cuesti& de Namibia. 

9. Le inform6 asimismo de que teniendo en cuenta Zas preocupaciones expresadas 
par el Gobierno de Sudafrica entre otros acerca de mi informe (5/12827), habia 
publicado una decl.araci& explicativa (s/X869) que tomaba en consjderacisn esas 
preocupaciones. Subrayg sue mi informe estaba de acuerdo con la proPeSta reletiva 
a un arieglo de la situaci& de Ne.&bia. (5112636) y que las cinco Potenci& occi- 
dentales me habian asegurado que guwaaba armonsa con su propuesta. Seiral.4 adem& 
que la resoluci6n 435 (19781, en que el Consejo de Seguridad, entre otras cosas, 
aprobaba mi informe, ofrecla a todos 10s interesaaos una oporturiidad de Ilegas a un 
arseglo pacffico de la situacilin de Nsmibia. Expres6 la espersnza,ae que,mi decla- 
racidn explicativa'hubiera allanad!o el cemino para que procedi&remos 8, completar 
10s arreglos para la ejecuci6n de,,las medidas previstas en mi informe. 

/ . . . 
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:  

10, A continuaci&.hice un bosquejo de la e&ructura basica de mi informe seg%n 
fue aprobado par el ,Consejo de tiegurtdrtd, Q.l&m& que el informe mantenla las etapas 
suc@sivas y el espaciamiento de las dive~aa fases del proceso electorrkl. enunciados 
en las mediaaS de la. propuesta de arregïo y ~1 el anexo a dicho documento; que el 
CtiendarfO previsto en la propuesta estaba vinculado a la fecha del despliegue del 
GANUPT en Namibia; y que, sobre la base de& mismo calendario, seria apropiado 
celebrar las elecciones aproximadamente s&te meses después del despliegue del 
GANUF'T. Reconoci que para la ejecuci6n de mi informe seg& las anteriores Fautas5 
era rcquisito indispensable cstablccer LIE.~ .cosaci& del fuego que tendria efecto 
despues de notificar al Secretario Genersl sobre una cesaci6n de f'uego convenida, 
Reiteré que cl documento ~Vi2636 deIL Consejo de Seguridad, que se reflejaba en mi 
informe , rSqUer~a una cesacion completa de todo acte hostil. Reafirmé asimismo el 
anexo a dicho documento , que describfa las disposiciones relativas a la ejecucion 
de la cesaci6n de todos 10s actes hostiles, 10s arreglos militares concernientes aJ- 
GmT, el retira de las fuereas sudafricanas y diversos arreglos relatives a otras 
fwrzas orgaizadas en Natni'bia y a las fuerzas de la SWAPO. 

11, fi el contexte de las decisiones pertinentes del Consejo de Seguridad, &Ue 

esboce al Secretario de Relacioncs Exteriores de Sudafrica, le'pedf que aclarara la 
position de su Gobierno sobre las siguientes cuestiones adîcionales: 

a) El parrafo 5 de la resoluci6n 435 (1978) del Consejo de Seguridad y el 
pdrrafo 5 de la resoluci& 439 (1978) del Consejo de Se#.ridad; 

" 
b) El comienzo de las actividades del GANUPT en Namibia, con efeCt0 a partir 

del l? de enero de 1979, que yo hab$a propuesto a1 Secretario de'Relaciones Exte- 
riores durante nuestras conversaciones; 

c> R&ida cuenta del p&rrafo b) suprk, el acuerdo entre el Gobiez-no de 
Sudgfrica y las Naciones Unidas de fijar fechas provisionales para las diversas 
e-tapas y medidas proyectadas en e& calendario snexo al documento S/l2636; 

d) En relaci6n con 10 que entecede, la determinaci6n de una fecha provisional 
para las elecciones, que se fijarfan para unos aie-te meses después de la fecha de 
iniciaci6n de 19s actjvidades de1 GANUPT en Nqnibia; 

e> Teniendo en cuenta mi declaracibn explicativa al Consejo de Seguridad, 
la confirma&& de que ya hab?a quedado eliminada la preocupacign de Sud&frica 
respecto,del componente de policia civil de las Naciones Unidasg 

f) La concertaci&, entes del comienzo de las actividades del. GANUPT en 
Namibia, de un acuerdo entre las Naçionee Unidas y el"Gobierno de Sud&frica sobre la 
condicih del GAMJPT en Namibiag 

43) Los arreglos pr&ticos para una cesacion de fuego que efectuarisn 
Sud&Irica y la SWAPO, en que cada uno de elles mc enviaria una comunicaci& 
comprometiéndOs~e por CSCritO M. cesar todos 10s actes hostiles. El10 se 
ajustaria a 1s propuesta para.un arre&o y entra.rPa en vigor con el inicio de las 
actividades del GANUPT en un'a fecha determinada. Estos proccdj,mientos se ultimarfan 
despu6s de la aceptaci&i de la resoluci6n 435 por Sud&ri.ca. 

/ **a 
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12. Tnform~ al Secretario de Relaciones Xxteriores de que esas cuestiones COnCXWhw 

axn de especial importancia paya el COnseju dz2 Seguridad en la etapa actuel, habida 
cuenta de la resoluci6n 439 (1970) de-L CCW~JO de Sèguridad.“ 

Reacciones del Secretarlo de Relaciones Exteriores 

13. El SeCtZtRriO de Relaclones Exteriores r@spondiG que el Gobierno de Sudafrica 
habfa CooPerado con cl Consejo'de Seguridad al convenir en la propueata para un 
arreglo (s/a2636) Y Ilevar a cabo negociaciones a1 respecto de conformidad con La 
resO1ud.h 385; ha% cooperado ademas en la aplica&n de la resoluci6n b31 del 
Cons@30 de Seguridad dure.nte 14 visita de'mi. Repr&enta&e Especial a Nmibia en 
agosto para. estudiar la ejecuci& ai la propuesta para un arreglo. Respect0 de la 
cooperacih para la aplic,zci& de la resoluci& 435, dijo que la discrepancia entre 
el COnse de Seguridad y su Gobierno se habra reducido en conversaciones subsi- 
guientes; la6 otras i!uestiones pendientek pod&n resolverse media&'e las Consultas 
Previatas en la'declaraci& &nJmta emitida a~, finalizar las conversaciones en 
bAmria (S/12902, &XO 1'). Agrego que la disposicibn de] Ministro de Relaciones 
EXteriOres de SUdafrica a vinjar a Nueva York el 27 de noviembre para celebrar 
CQnVerSRCiOneS demostraba la sinceridad de Sud&-ica a este XeSpeCtO- En este 
sentido, el Secretario de Relaciones Exterj+ores tambi& se refiri6 a su ProPio viaje 
8, Nueva. York en una fecha mtesior para celebrar conversaciones Con @] S@cretario 
General. Di3o que el Gobierno de Sud&frica estaba dispueato a cooperar en la apli- 
caci6n de la resoluci& 435, pero que &&%a &l.gunos puntos sobre 10s que debka 
llegarse a un acuerdo, 6 saber, una fecha TiLja, ta7, COLO estipulara Sud&frica, para 
hs elecciones, y consultas adicionalés sobre‘ ]a composici6n y 10s efectivos de1 
componente militar del GANUpT. La fecha del despliegue del GANUPT a@Penderfa de 
que s@ Ilegara a conclusiones sobre esos puntos, 

14. Sobre la cuesti6n de la fija&n de una fe&a para la celebraci6n de elecciones 
bajo ]a aupervisi6n y el control de las Naciones Unidas, el Secretario de Relaciones 
Eeeriores se refi.ri.6 a 10s parrafos 3 y 4 de la declaracion conjunta emitida en 
Pretoria que disponian que se celebraran consultas adicionales en Windhoek entre a1 
Administrador General y el Representante Especi&l del Secretario General. Reafirmo 
ma Ve2 n&s la posicibn de su Gobierno en el sentido de que debia fijarse una fecha 
definitiva para las elecciones en lugar ae una provisiona (S/l29OO, hexo 1x1). 
puso de relieve que aesp6s de determinar esa fecha, ninguna de las partes deberia 
poder demorar la celebracih de las elecciones. l;a fecha deberia entonces respetarse 
independientemente ae que existiera o no una cesacion ae las hostilidades Y u~~a 
reducci6n consiguiente de 10s efectivos militares sudafricanos. 

15. El Secretario de Relaciones Exterjores confirm6 el hecho de que, si bien el 
Gobierno de Sud$frica consideraba excesiva ]a dotaci& de personal civil prevista 
para las tareas de vigiltuîcia policial, la dec].araci& explicativa del EkCretariO 

General habia eliminado sus preocupaciones sobre el carhter y el pape1 de la Policfa 
de las Naciones Unidas. El n6mero exacto podrian determinarlo sobre el terreno e] 
Representante Especial 'de]. Secretwio Gencr-sll. y el Administrador General-. 

/ . . . 
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16. También indic6que'se habian logxado considerables progresos respecto del 
proyccto Ce acuerdo propuesto sobre l&, condic~& del GANUPT. Sin.embargo, el 
Go‘bierno de SuCl6frica y las r?aciones ~ni.6zr: ~;$II rio h&&.n llegado a nada definitivo 
@n 10 tOCS.Iltc- a ci.ertas cuestiones relutivres r.1 acuexdo, pero, si habla entendl- 
miento entre ambas partes, este problems no parecia ser insuperkble. 

17. Rl Secretario de Relaciones Exteriores reafirmi, la posici6n de su Gobierno con 
respecto a una cesaci6n del fuego (sj12854)'y agjre$'&.&. la'&dùcci6n de 10s efec- 
tiVOS sudafxicanos en Nami.bia“sSlo comenzaria cua&o'ae hubi&a pxodueido una 
cesacibn complcta de las hostilidades. 

18. En xespuesta a preg&tas anterioxes del Secretsrio Gene&, sobre las'elecckn@s 
de diciembre, inclusive el Ils,ms&ento para que se caticelaxan inmadiatemente, el 
Secretsrio de Relaciones Exteriores'reafirmb que '&tas se llevarian a cabo en la 
forma prevista por su Gobierno y anunciada por el entonces:Primer .Ministro de 
SudÉfrica (sL1.2853, A~~xQ). Las elocciones indicarian si 10s re$resentantes ele- 
gidos representarisn o no al pueblo del Af'rica Sudoccidental. Coxresponderla aJ. 
Secretsrio General y a 10s cinca Gobiernos occidentsles kecidir si, después de las 
elecciones de diciembre,‘querrian se'&& negociando con él Gobierno .de Sud&ffrica. 
Sudafrica no habfa indicado nunca que no 10 hiciexan. En respuesta a mi pxegunta, 
el Secretario de ReJLaciones &texiores confirma que las elecciones que Se'celebra- 
xkn bajo la super-vis& y.el' kontrol de las Naciones Unidas sePian; tal. como se 
diSpOnfa en la propuesta para un arreglo, para èlegir una asamblea constitUyente+ 

19. De r&lqu6 al Secretario de Relaciones Exteriores que habia algunos puntos 
importantes relativos a las cuestiones contenidas en el parrafo 11 supra'sobre las 
cuales el Consejo de Seguxidad necesitarfa segurmente respuestas mÉk concretas. 

20. D6soo informar al'Consejo‘ de que el lunes 27 de noviembre entablaré conversa- 
CiOneS con el tinistro de Relaciones Extexioxes de Sudafrica, Informaré sin falta 
inmediatamente al ,Consejo del resuktado. da asas conversaciones, 


